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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
94W241

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA LAMPY NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO
DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DLA LAMPY
WARSZTATOWEJ:

- Napraw mogg dokonywac tylko i wylacznie osoby posiadajace
sprawdzone i wiasciwe do tych prac kwalifikacje potwierdzone
odpowiednimi $wiadectwami.

- Lamp nie mozna w zaden sposéb modyfikowa¢ lub przerabiac.

- Lampe nalezy uzywa¢ w miejscach zapewniajacych bezwzgledne
bezpieczenstwo (elektryczne, pozarowe, itd.).

- W przypadku uszkodzenia ostony listwy z diodami — ostone nalezy
niezwtocznie wymienié¢

— Lampy nie moga by¢ uzywane bez ostony.

- Do tadowania lampy stosowac tylko oryginalna tadowarke.

- Nie wolno patrze¢ bezposrednio w $wiecaca lampe LED. Emisja swiatta
moze spowodowac uszkodzenia lub podraznienia oczu.

- Trzymaj lampe z dala od zrédet ciepta.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DLA
LADOWARKI:

- tadowarki nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci lub wody.
Przedostanie sie wody do tadowarki zwigksza ryzyko porazenia.

- Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci obstugowych lub
czyszczenia tadowarki nalezy odtaczyc ja od zasilania z sieci

- Nie korzysta¢ z tadowarki umieszczonej na tatwopalnym podtozu
(np. papier, tekstylia), ani w sgsiedztwie tatwopalnych substancji . Ze
wzgledu na wzrost temperatury fadowarki podczas procesu tadowania
istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

- Kazdorazowo przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan tadowarki,
przewodu i wtyku. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie nalezy
uzywac tadowarki. Nie wolno podejmowac préb rozbierania tadowarki.
Wszelkie naprawy trzeba powierza¢ autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu. Niewtasciwie przeprowadzony montaz tadowarki grozi
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

- Dzieci i niepetnosprawne fizycznie, emocjonalnie, lub psychicznie
osoby oraz inne osoby, ktérych doswiadczenie lub wiedza jest
niewystarczajaca, aby obstugiwa¢ tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenstwa nie powinny obstugiwac tadowarki
bez nadzoru osoby odpowiedzialnej. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenstwo, iz urzadzenie zostanie niewtasciwie obstuzone w
nastepstwie czego moze dojs¢ do obrazen.

- Zaleca sie dotadowywac nie uzywane akumulatory Li-ion po okresie 6
miesiecy. Cykliczne tadowanie/roztadowywanie akumulatora w okresie
przechowywania, pozwoli zachowac¢ jego optymalna wydajnos¢

PRZEZNACZENIE:

Lampa warsztatowa jest przenosnym, zrodtem $wiatta. Funkcje Swiecenia
petnig energooszczedne diody LED i w odrdznieniu od tradycyjnych lamp
zarowych s3 odporne na udary mechaniczne, nie rozgrzewaja oprawy
lampy i charakteryzujg sie dtuga zywotnoscig. Lampa jest przeznaczona
do stosowania wewnatrz pomieszczen. Doskonale sprawdza sie podczas
przegladéw, napraw samochoddw oraz innych maszyn. Lampa warsztatowa
wyposazona jest w praktyczny i pomocny obrotowy hak do zawieszenia w
wybranym miejscu, lampa jest odporna na wodeg, kurz i srodki chemiczne

LADOWANIE AKUMULATORA

W przypadku, kiedy diody LED lampy zaczynaja przygasac lub migac jest

to dla nas sygnat ze akumulator jest bliski roztadowania. Aby go natadowac

nalezy postepowac nastepujaco:

- Wiozy¢ wtyczke przewodu tadowarki w gniazdo w obudowie lampy.

- Podtaczy¢ tadowarke do gniazda sieci zasilajacej 230V AC lub
samochodowego gniazda 12V DC.

- Pofaczy¢ lampe z tadowarka- powinna zaswieci¢ sie kontrolka
tadowania na lampie (czerwona dioda LED) sygnalizujaca, ze trwa
proces tadowania.

topex.pl

- Kontrolka tadowania (dioda LED) bedzie sie swiecita podczas
catego procesu tadowania po czy dioda LED zmieni kolor na zielony
sygnalizujac, ze akumulator jest w petni natadowany.

- Po naftadowaniu wyciggna¢ tadowarke z gniazda. Nastepnie odfgczy¢
lampe od tadowarki

tad ie ak a nalezy przep
temperatura otoczenia wynosi 4° C- 40° C.

¢ w warunkach, gdy

PARAMETRY TECHNICZNE:

Napiecie akumulatora 3,7VDC
Typ akumulatora Li-lon
Pojemnos¢ akumulatora 1200 mAh
Klasa ochronnosci 1]
lloé¢ diod 27
Czas $wiecenia 4h
Strumien $wietlny 90 Im
Temperatura barwowa 6500K
Wymiary lampy 60x420 mm
Masa 0,2 kg
LADOWARKA SIECIOWA

Napiecie zasilania 230V AC
Czestotliwos¢ zasilania 50 Hz
Napiecie tadowania 5VDC
Max. prad tadowania 500 mA
Czas tadowania 4h
Klasa ochronnosci Il
Masa 0,03 kg
+tADOWARKA SAMOCHODOWA

Napiecie zasilania 12-24V DC
Napiecie tadowania 5V DC
Max. prad tadowania 500 mA

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzucac
wraz zdomowymi odpadkami, lecz oddac je do utylizacji w
odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wtadze. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla srodowiska naturalnego. Sprzet nie
poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i
zdrowia ludzi.

Akumulatoréw Li-lon nie nalezy wrzuca¢ do odpadéw
domowych, nie wolno ich wrzuca¢ do ognia lub do wody.
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddawac
prawidtowemu recyklingowi zgodnie z aktualng dyrektywa
dotyczaca utylizacji akumulatoréw i baterii.

,GrupaTopex Sp. z 0.0!" Spotka komandytowa
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INSTRUCTION MANUAL
94W241

NOTE: BEFORE STARTING TO USETHE LAMP, CAREFULLY READ THE PRESENT
MANUAL AND KEEP IT FOR FURTHER USE.

SAFETY NOTES ON WORKSHOP LAMP:

- Repairs may only be carried out by holders of proven and adequate
qualifications to do these works which have been duly certified.

- You must neither modify nor convert the lamps in any way.

- Use the lamp in places which ensure absolute (electric, fire etc.) safety.

- If the diode strip cover is damaged - replace the cover immediately

- You must not use the lamps without the cover.

- Use only the genuine charger to charge the lamp.

- You must not look directly into a lighting LED lamp. The emission of
light may damage or irritate your eyes.

- Keep the lamp away from sources of heat.




SAFETY NOTES ON CHARGER:

- Do not expose the charger to moisture or water. The intrusion of water
into the charger increases the risk of electric shock.

- Before starting to operate or clean the charger, disconnect it from the
mains power supply

- Do not use a charger placed on a flammable substrate (e.g. paper,
fabrics) or nearby flammable substances. There is a risk of fire due to
the increase of the charger temperature during the charging process.

— Check the condition of the charger, the wire and the plug every time
before using it. If you find any damages, do not use the charger. Do not
try to dismantle the charger. Repairs of any nature should be entrusted
to an authorised service workshop. Improper installation of the charger
may cause electric shock or fire.

- Children, physically, emotionally or psychically handicapped persons
or other persons who are not experienced or knowledgeable enough
to operate the charger while observing all safety rules should not
operate the charger unless they are supervised by a person in charge.
Otherwise, there is a risk that the device will not be properly operated
and therefore it may cause injuries.

- We recommend recharging unused Li-ion batteries after 6 months.
Charging and discharging the battery regularly during the storage
period will allow you to maintain its optimum efficiency.

PURPOSE:

The workshop lamp is a portable source of light. Light is emitted by
energy-saving LED diodes which, unlike conventional incandescent lamps,
are resistant to mechanical impacts, do not heat up the lamp fitting and
offer long life time. The lamp is to be used indoors. It works perfectly
during inspections, repairs of cars and other machines. The workshop lamp
is equipped with a practical and useful rotating hook for hanging it in a
suitable place; the lamp is waterproof, dust proof and chemical proof.

CHARGING BATTERY

When the LED diodes start to darken or flash, it means that the battery will

soon be discharged. To recharge it, take the following steps:

- Put the charger cord plug into the socket in the lamp enclosure.

- Connect the charger to the 230V AC main socket or a 12V DC car
socket.

- Connect the lamp to the charger - the charging indicator light on the
lamp (the red LED diode) should go on informing that the charging
process has started.

- The charging control light (a LED diode) will be on during the whole
charging process and then the LED diode will change its colour to
green, informing you that the battery has been fully charged.

- After charging, pull the charger out of the socket. Then, disconnect the
lamp from the charger.

The battery should be charged when the ambient temperature is
within the range of 4° C- 40° C.

TECHNICAL PARAMETERS:

Battery voltage 3.7VDC
Battery type Li-lon
Battery capacity 1200 mAh
Protection class 1]
Number of diodes 27
Lighting time 4h
Luminous flux 90 Im
Colour temperature 6500K
Lamp size 60x420 mm
Weight 0.2 kg
MAINS CHARGER

Power supply voltage 230V DC
Power supply frequency 50 Hz
Charging voltage 5VDC
Max. charging current 500 mA
Charging time 4h
Protection class I
Weight 0.03 kg
CAR CHARGER

Power supply voltage 12-24V DC
Charging voltage 5VDC
Max. charging current 500 mA

4

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrical equipment must not be disposed off with
household waste and, instead, should be utilized at
appropriate facilities. Information on utilization can be
provided by the product vendor or the local authorities.
Waste electrical and electronic equipment contains
substances that are not neutral to the natural environment.
Equipment that is not recycled constitutes a potential hazard to the
environment and to human health.

Storage batteries/batteries must not be disposed with
domestic waste, put in a fire or into the water. Damaged or
used up storage batteries must be properly recycled in
compliance with the current directive pertaining to disposal
of storage batteries and batteries.

Li-lon
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UHCTPYKLU A MO SKCMNYATALUNA
94W241

BHUMAHWE: MEPEL HAYAJIOM 3KCMIYATALMM PABOYEV JTAMIbI
BHUMATENBHO ~ MPOYUTAUTE ~ OAHHYIO  UHCTPYKUMIO MO
SKCMNYATALMN U COXPAHUTE EE 418 UICMOJSb30BAHWA B BYAYLLEM.

YKA3AHUA MO BE3ONACHOW 3KCMTYATALIUA
PABOYE IAMIbI:

PEMOHT MOryT NpOW3BOAWTL WCKMIOUNTENBHO KBanndnLMpoBaHHble
CMeLmranmncTbl C COOTBETCTBYIOLMMM CBUAETENbCTBAMN.

- 3anpewjaetca MOAMGULMPOBATL WV NepeaenbiBaTh amry.

- Jlamny cneayeTncnonb3oBaTh B MeCTax, 06ecneunBaloLLnx abconioTHyo
6e30nacHOCTb (31eKTPOHEe30NacHOCTb, NOXKapobe3onacHoCTb, U T.A.).

- B cnyuae noBpexaeHVA 3alMTHOTO KOPMyca CBETOAVOAHON MnaTbi,
KOPMNYC MOANEXWUT HeMeANeHHON 3aMeHe.

- 3anpeLyaeTca NCcnonb3oBaTh Namy 6e3 3aLUTHOro CTeKna.

- [InA 3apAgKu Namnbl UCMOMb3yiiTe TOMIbKO OpUrMHaibHOE 3apsAaHoe
YCTPOWCTBO.

- 3anpeljaeTcA CMOTPeTb Ha ropsllyio CBETOAMOAHYlo nammy. CBeT
CBETO/IMOL0B MOXET BbI3BaTb MOBPEXEHNE UNN PasfpakeHie ras.

- [lepxwTe namny Ha 6e30MacHOM PacCTOAHUM OT NCTOYHIKOB Tera.

YKA3AHUA NO BE3ONACHOW SKCMNIYATALIUA
3APAAHOIO YCTPONCTBA:

- 3anpeljaeTcs noggepratb 3apAAHOE YCTPOWCTBO BO3AEVCTBIIO Baru
vnu Boibl. lonafiaHne Bofibl BHYTPb 3apAAHOTO YCTPOICTBA NOBbILIAET
BEPOATHOCTb MOPAXKEHNA SNEKTPUYECKVIM TOKOM.

- Mepepn BbinonHeHVieM NOGbIX [ENCTBUIA, CBA3AHHBLIX C TEXHUYECKUM
06CNYXMBaHUEM W YNCTKOI 3apAAHOrO YCTPOICTBA, OTK/IOUNTE ero
oT ceTu.

- He nomb3yitecb  3apAAHbIM - YCTPOWCTBOM,  CTOAWMM  Ha
NerkoBOCNNaMeHAWMXCA  mMaTepuanax  (Hanpumep,  Gymara,
TEKCTWNb), a Takke BOMU3N NErkoBOCMIAMEHAWMUXCA BeLLeCTB.
Harpes 3apapHOro ycTpoicTBa Mpu 3apsafgke CO3AaeT OMacHOCTb
BO3HUKHOBEHVA MoXapa.

- TpoBepaiiTe TeXHUYECKOE COCTOAHVE 3apAAHOrO YCTPOWUCTBA, WHYpa
NUTaHUA 1 WTENCeNbHON BUIKM Nepef Kax/abiM ncnonb3osaHuem. He
nonb3yiTech 3apAAHbIM YCTPONCTBOM MPU HanMuUM MOBPEXAEHUN.
He nbiTaiitecb pas3obpatb 3apagHoe YCTponcTso. Joboi pemoHT
nopyuaiiTe aBTOPU30BaHHOI CEPBUCHOIN MacTepcKoil. HenpasunbHas
cOOpKa 3apAfHOTO YCTPOWCTBA MOMET MPUBECTU K MOPaXKeHUIo
3NEKTPUYECKVIM TOKOM UM NOXapy.

- 3apAgHoe yCTPONCTBO He NpefiHa3HauYeHo ANA NCMONb30BaHUA TMLAMA
(BKNIOYaA AeTei) C MOHKEHHBIMU GU3NUECKNMI, YYBCTBEHHBIMM U
YMCTBEHHbIMU CMIOCOBHOCTAMY AV NPY OTCYTCTBUU Y HUX XKM3HEHHOTO
onbiTa WU 3HaHWIA, eCA OHU He HAXOAATCA MO KOHTponem wnu
He MPOVHCTPYKTMPOBaHbl 06 WUCMONb30BaHNM YCTPOICTBA JIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a VX 6e30MacHOCTb. B NpoTnBHOM Cnyyae cyllecTsyeT
OMacHOCTb HENPaBWIbHOTO 06PALLEHNA C 3aPAAHBIM YCTPONCTBOM, UTO
MOXET NPUBECTN K TPaBMaMm.
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- PekomeHpyeTca nopasapsxaTb HeWcrnonb3yembie akKyMynATOpHble
6atapen Li-ion yepes kaxpgble 6 mecaues. Liyknuueckas 3apsgka/
paspAzKa akkyMmynaTopHoi 6aTapen B Mepuoj ee Heucrnonb3oBaHmA
NO3BO/IUT COXPaHWTb ONTUMASbHYIO MPOU3BOAUTENBHOCTb.

HA3HAYEHUE:

Pabouyasa namna 3TO MEPEHOCHON WCTOUYHUK cBeTa. Jlamma OcCHalyeHa
3Heprocbeperaowmn - ceetognopaamun  (LED), KkoTopble B oTinuune
OT TPafVLMOHHOM NaMmMbl HaKanMBaHUA YCTOWUMBbI K Yyfapam, He
HarpeBaloT Kopryc flamnbl 1 06najaloT ANWUTENbHBIM CPOKOM CITyXKObl.
Jlamna npefHasHaueHa [A WCMOMb30BaHWA BHYTPU MOMELLEHUI.
Jlamna NpuroguTcA NPy NPOBEJEHUN TEXHNYECKOTO OCMOTPa 1 PEeMOHTa
aBTomMObOWNel, a Takke APYyrMx MalwuH. Pabouasa namna ocHalueHa
YAOOGHBIM 1 MONE3HbIM MOBOPOTHBIM KPIOUKOM, bnarofaps KoTopomy ee
MO>HO MOBECUTD B NI06OM MeCTe, KpOMe TOro, 3allMLeHa OT BO3AeCTBIA
BOZbI, MU U XMMUYECKIX BELYECTB.

3APAOKA AKKYMVYJIATOPA

Ecnn csetogmopbl (LED) namnbl HauMHaOT MWraTb WAn TepATb APKOCTb,

3TO O3HayaeT, 4To aKKymynATopHasa 6aTapea 6nuska K paspsgke.

MocnepoBaTeNbHOCTb AECTBUN NPU 3apAAKe akKyMynATOpHON 6aTapeu

cnepytowan:

- BcTaBbTe WTencenbHyio BUMKY LWHypa NUTaHKA 3apA[HOro yCTPOCTBa
B PO3€TKY, PaCronoXeHHyYI0 B KOPMyce nambl.

— BkniounTe 3apsapHoe yCTPOMCTBO B ceTeBylo poseTky 230 B AC unu
BCTaBbTE B rHE3[0 NPUKypuBatensa aBTomobuns 12 B DC.

- T[locne nopknioueHUs namnbl K 3apAAHOMY YCTPOWCTBY JOMKHA
3aropeTbCA PacrofioKeHHas Ha Jflamne KOHTPOJIbHAA JamMnouka
(kpacHbin cBetoguop (LED)) curHanusupyowas o ToMm, 4To upaet
npoLecc 3apAaKu.

— KoHTponbHas namnouka 3apsagku (csetoguop (LED)) Gynet ropeTb B
TeueHue BCero npoLiecca 3apaaKy, a 3aTem LBeT TaMMoYKN NOMeHAeTCA
Ha 3eNeHbli CUrHanM3MpPya O TOM, YTO aKKymynaTopHaa GaTapes
NONHOCTbIO 3apAXeHa.

- [locne okoHYaHKA NpoLiecca 3apAAKMN BbiHbTE 3apAHOE YCTPONCTBO U3
PO3eTKy, a 3aTem OTKJII0UNTE Nammy OT 3apAAHOTO YCTPONCTBa.

3 b ymy PHyl0 GaTapelo cneayeT npu Temnepartype
oKpyatoweli cpeabl ot 4° C-40° C.
TEXHWYECKUE AAHHDIE
HanpsxeHue akkymynatopa 3,7BDC
Tun akkymynatopa Li-lon
EMKOCTb akkymynaTopa 1200 MA4
Knacc 3awutbl I}
KonnuecTtBo cBeTogMoaoBs 27
MpoAOMKNTENbHOCTL CBEYEHUSA 4y
CBeTOBOW NOTOK 90 im
LiseToBan Temnepatypa 6500K
Pa3mepbl namnbl 60x420 Mm
Macca 0,2 kr
CETEBOE 3APA[JHOE YCTPONCTBO
HanpsaxeHue nutanus 230B AC
YacTorta ToKa nuTaHus 50y
HanpsxeHwne 3apagku 5BDC
Makc. ToK 3apagKu 500 MA
Bpema 3apagku 4y
Knacc 3awutbl 1l
Macca 0,03 kr
ABTOMOBW/NbHOE 3APAAHOE YCTPOUCTBO
HanpsaxeHwve nutaHua 12-24BDC
HanpsaxeHue 3apagku 5BDC
Makc. ToK 3apagKu 500 MA

OXPAHA OKPYAIOLLEA CPE/ibl

neKTponpubopsl He credyeT BbibpacbiBaTb BMeCTe C

fOMalHUMU  oTxoAamu. WX  cnepyeT nepepatb B

creumanbHbI MYHKT yTuansaumu. UHGopmaumio Ha Temy

YTUIN3aLMN MOXKET NPeAOCTaBUTb MPOAABEL| U3AENNA UK

MeCTHble  BNIaCTU.  DNEKTPOHHOE W 3MeKTpuyecKoe

o6opyaoBaHie, oTpaboTaBluee CBOW CPOK IKCMlyaTauuu,
COMEPXWUT  OmacHble  [N1A  OKPYXalowWwen  cpeabl  BellecTsa.
HeyTtunusnposaHHoe o06OpyAOBaHWe MPEACTABAAET MOTEHUMANbHYIO
Yrpo3y Ans OKpyKatoLLeil Cpefibl 1 3[0POBbA JIIOAEN.

topex.pl

AKKyMynaTopbl / 6aTapeu He cneflyeT BbibpacbiBaTb BMeCTe
C AOMALLHUMM OTXOAAMM, a TaKxe 3anpelyaeTcs 6pocaTtb B
OroHb unu B Bogy. lMoBpexaeHHble UM OTpaboTaHHble
aKKYMYNATOPbI CNeflyeT yTUNN3MPOBaTb B COOTBETCTBUN C
JencTBylollell AVPeKTUBON, Kacalolenca yTtunvMsauum
aKKYMyNATOPOB 1 6aTapeit.
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IHCTPYKLIA 3 EKCMYATALLIT
94W241

YBATA! MEPLL HIX 3AXOAUTUCSA EKCTUIYATYBATW CBITWIbHUK, CTIA
YBAXXHO O3HAMOMUTICA 3 LIEID IHCTPYKLIEIO M 3BEPETTU ii B
JOCTYMHOMY MICLYI.

CNELUN®IYHI NPABUIA TEXHIKW BE3MEKW NiA YAC
EKCIMYATALII TAPAXXHOTO CBITUJIbHUKA

- bByab-AKuMn  PEMOHT CBITWAbHMKA MOBWHHI BUKOHYBaTUCA CUnamu
BUK/IOYHO 0cCi6 i3 BignosigHow Keanidikauielo, NiaTBEPAXKEHO
CBiAOLTBOM.

— BHeceHHA OyAb-AKMX MoAMUdIKaLii y KOHCTPYKLilO CBITUNbHMKA
3a60POHAETLCA.

- CBITUIbHUK CMliA BUKOPUCTOBYBATH B MicLAX, fie 6e3neka (enekTpuyHa,
NOXeXHa ToLO) € abCONMIOTHOI.

- Y BUNaAKy MOWKOAXeHHA nnadoHa nnaHku 3 aiofamu nnadoH cnig
HeravHo 3aMiHnTW.

- He ponyckaeTbca KOPWCTYBaTUCA CBITUNbHUKOM 6€3  3aXWUCHOro
nnadoHa.

- [nAa napyBaHHA CBiTWUAbHUKa Cnip
opuriHanbHWIN 3apAJHUIA NPUCTPIN.

- He ponyckaetbca anBnTUCA 6e3nocepenHbo B xepeno caita LED. [lia
CBITNA MOXe BUKNUKATU NOLKOMKEHHA 30py a60 NoApasHeHHsA oueil.

- TpumaiiTe CBITUNBHUK NoAANi BiA fKepen Tenna.

MPABWJIA TEXHIKU BE3NEKU NiJ YAC
EKCMNYATALIT 3APAIHOTO AQANTEPY

He ponyckaetbca nigpasatvi ajantep Aii Boam um Bonoru. Bopa,
WO noTpannAe BCepeAvHy apanTepy, 30inbllye pu3MK Mopasku
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

- [Mepw HiX NPOBOAWNTY pernameHTHI PoboTU abo uKlieHHsA, aganTep
cnif Bif'€fHATV Bif MepeXKi XK1BEHHA.

- He ponyckaeTbca KOpWCTYBaTUCA  3apAAHMM  afanTepoM, Lo
BCTaHOBJEHWI Ha NIErkO3aNMWCTIi NoBepxHi (Hanp., nanepi, TKaHWHI)
ab0 3HaXoAMTbCA NO6GNU3Y Nerko3aMMCTUX PEYOBUH. 3 ornAgy Ha
3pOCTaHHA TemnepaTypu 3apAaAHOro apanTepy nif 4ac npouecy
najlyBaHHA iCHY€ 3arpo3a BUHVKHEHHS MOXexi.

- LUopa3y nepen BUKOPWCTaHHAM CIif NepeBipUTW TeXHIYHWIA CTaH
3apAAHOro ajanTepy, WHypy i Buaenkn. Y BuMaaKy BUABNEHHA
NOLWKOPKEHb C/iA BIAMOBUTUCA Bifj BUKOPUCTAaHHA Takoro apantepy.
He ponyckaeTbcA 3axOAMTWCA CaMOCTIIHO pPO3KfMajatn 3apAaHui
apanTep. byb-AKNiI PEMOHT NOBMHEH NPOBOAUTICA B aBTOPV30BaHOMY
cepBiCHOMY LIeHTpi.Y pasi igikoBaHOro cknaa po3Knaz;
3apAAHOro afjanTepy iCHYE PU3NK NOPasKm eNekTPUYHIM CTPYMOM abo
BUHUKHEHHA NOXeEXi.

- [liT 1 0cobyn 3 OBMEXEHUMI Yy TIUBICTIO, GI3UYHUMM Ta NCUXIYHUMU
MOX/MBOCTAMY, abo ocobu 3 6Gpakom focBigy uu obi3HaHOCTI 3
obnafHaHHAM, He AOMYCKaloTbCA A0 CaMOCTIIHOMO O6C/yroByBaHHA
3apaaHoro afjanTepy 6e3 Harnady BiANOBiAanbHOI 0cobu, HaBiThb 3a
YMOBU [OTPUMAHHA BCiX MPaBW TeXHIKM Ge3nekn. Y mpoTuBHOMY
BUMAJKy ICHYE PU3UK HenpaBU/IbHOI eKcniyaTauii ycTaTKyBaHHA,
BHACNI[JOK YOTO MOXe [iNTV 1O TpaBMaTU3My.

- PekomeHayeTbcAa  nigsapamkatvi  NITIVIONHHI  akymynatopu,  Wo
He eKCrnyaTyloTbCa, KOXHi 6 micauis. [lepioguyHe napyaHHA-
po3najyBaHHsA aKyMynATopa NPOTAroM nepiofy 36epiraHHA JO3BONNTH
36eperTu 10ro oNTUMasnbHy EMHICTb.

3acToCOBYBaTM  BUKJTIOYHO




MNPU3HAYEHHA

CBITUNIbHVK TapaXHWii € MNEepeHOCHUM [pkepenom cBitna. OyHKuilo
[Kepena CBiTNa BUKOHYIOTb eHepros6epiranbHi caitnogioan LED, aki, Ha
BiAAMiHY Bif] TPaAMLIINHKX Namn PO3XaploBaHHSA, € CTINKMMU 0 MeXaHiYHNX
yfapiB, He HarpiBaloTb NnapoH, HaTOMICTb XapaKTepU3ylTbCA BUCOKUM
pecypcom. CBITUNbHIK NPU3HAYEHUI A0 BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHAX.
|neanbHO MiAXoAWTb A0 BUKOPUCTAHHA Mifj Yac TeXOrnsAfy, PEeMOHTY
ABTOTPAHCMOPTHYX 3aCOBIB 1 IHLWOTO YCTaTKyBaHHSA. [apaxKHUIN CBITUNBbHUK
obnagHaHNii MPaKTUYHUM | KOPWUCHUM Takom AnA MiABilyBaHHA Y
6axaHOMy MiCLyi, CBITUAbHUK € CTINKMM [0 Ail BOMOK, Ny Ta XiMiKaTiB.

JIAAYBAHHA AKYMVYJIATOPA

Bninictb cBitna abo mMuroTiHHA cBiTnoaioais LED roBoputb npo maiixe
MoBHe PO3/1aJlyBaHHA aKymynatopa. [lna Moro nafyBaHHA MOCTynaloTb
HaCTYMHYM YUHOM:

- BcraBTe po3'iM ApoTy 3apApHOro apantepy fo rHi3aa B Kopnyci
CBITUbHUKA.

- BcraBTe BUAeNKy 3apAfHOro ajantepy A0 PO3ETKW eneKTpomeperi
230 B 3m.cTpymy abo po po3’imy aBTomMobinbHOI 60pTOBOI Mepexi
12 B noct.cTpymy.

— Tigknoyitb  CBITUABHUK A0 3apAAHOro afantepy - 3acBiTUTbCA
YepBOHUI HANKATOPHWUI Aiof Yy KOPMyCi CBITUNbHWKA (YepBOHWIA
cBiTOAIOA), WO O3HaYaT!Me, LU0 NPOLIEC NaflyBaHHSA PO3MOYABCA.

— IHanKaTopHiN  cBiTNOAIOA CBITUTLCA MNPOTATOM YCbOro npolecy
naflyBaHHs, NicNA YOro 3MIHIOE KOMIP Ha 3e/eHWi, WO O3HayYaE, Wo
aKyMynATOp 3apAAUBCA NOBHICTIO.

- MicnAa Toro AK akyMynATOP 3apAAVBCA, BUTATHITL BUAENKY 3apAAHOTO
apanTtepa 3 posetku. [licna uboro Bif'efHalTe CBITWABHUK Bif
3apAgHoOro agantepa.

AKymynaTop AONYcKaETbCA NafyBaTi 3a TeMnepaTypu OTOYYIO4Oro
cepepoBua 4 - 40°C.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Hanpyra akymynatopa 3,7 Bnocrct
Tun akymynatopa Li-lon
EMHICTb akymynaTopa 1200 mArop.
Knac enekrpoizonauii I

KinbKicTb giogis 27

Yac cBiTiHHA 4rop.
CrpymiHb cBiTNOBNI 90 nm
Temnepatypa KonipHa 6500 K
la6apuTu cBiTUNbHIKA 60x420 Mm
Maca 0,2 Kr

3APAAHUI AQANTEP Bl MEPEXI XKUBJIEHHA

Hanpyra xvBneHHs 230 B 3m.cT.
YacToTa XuBneHHs 50y
Hanpyra nagyBaHHsa 5B nocr.ct.
Makc. cuna cTpymy nagyBaHHa 500 mA

Yac napyBaHHaA 4 rop.

Knac enekrpoizonauii ]

Maca 0,03 kr

3APAAHUI ABANTEP B ABTOMOBUIbHOT
5OPTOBOI MEPEXI
Han pyra XunBJjieHHA

12-24 B nocT.CT.

Hanpyra nagyBaHHa 5B nocr.ct.
Makc. cuna cTpymy nagysaHHa 500 mA
OXOPOHA CEPEAOBULLA
3yxuUTi  NPOAyKTY, WO MpaLiolTb Ha  enekTpUYHOMY

XKVBJIEHHI, He Cnifi BMKMAATW pa3om 3 MOoOyTOBUMU

BiAXoAamu, a yTUNi3oByBaTU B CrielianbHUX 3aknapax.

BigomocTi npo yTunisauilo MoXHa oTpMMaTtV B NpoaaBLA

npoaykuii 4 B OpraHax MicLeBoi  afamiHicTpaLii.

BianpauboBaHi enekTpWYHi Ta eNeKTPOHHI Npunaan MicTATb
PEYOBUHYM, WO He € CMPUATAMBUMW [N1IA NPUPOAHOrO CepeaoBuLLa.
Ob6nafiHaHHA, WO He NepefacTbcA [0 NepepobKM, MOXEe CTaHOBUTK
Hebe3neKy AnA cepeaoBuLLa Ta 340POB’A NIOAVNHN.

He ponyckaetbca yTunisoByBaTyi akymynaTtopuw/enemeHTu
JKUBMIEHHA pasoM i3 nobyToBumn  Biaxojamu;  He
JIONYCKAETbCA KMAATK IX Y BOrOHb abo Bopy. MoLKomKeHi
abo  BUKOPUCTaHi  aKymynatopu  Cnif  NpaBUIbHO
YTWNI30BYBaTU 3 METOK MOAANbLIOI NepepobKn 3rigHO 3
AiloYol0 AMPEKTVBO LWOAO YyTunisauii akymynaTtopis Ta
€/IeMEHTIB MBJIEHHA.
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HASZNALATI UTASITAS
94W241

FIGYELEM: A LAMPA HASZNALATBAVETELE ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA
EL EZT A HASZNALATI UTASITAST ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS
CELJARA.

ALTALANOS BIZTONSAGI IRANYMUTATAS A
MUHELYLAMPAHOZ:

- Javitast kizardlag a megfelelé szakiranyd képzettséget igazolo,
ellendrzott bizonyitvanyokkal rendelkez6 személyek végezhetnek.

- Tilos a muhelyldampéat barmilyen modon atalakitani.

- A miuhelyldampét teljes kori (érintésvédelmi, tlzvédelmi, stb.)
biztonsagot nyujté helyen szabad csak hasznalni.

- A LED szalag véddéboritasanak sériilése, torése esetén azt azonnal ki
kell cserélni.

- A miuhelylampat nem szabad a véddéboritas nélkil hasznalni.

- A miuhelylampéhoz csak az eredeti akkumulatortoltét hasznalja.

- Tilos kozvetlenil a vilagité LED-ekbe nézni. A fénysugarak a szem
kaprazasat, esetleg kdrosodasat valthatjak ki.

- Alampat tartsa a héforrasoktol tavol.

ALTALANOS BIZTONSAGI IRANYMUTATAS AZ
AKKUMULATRTOLTOHOZ:

- Azakkumulatortéltét ne tegye ki viz, nedvesség hatasanak. Viz bejutasa
az akkumulétortéltébe noveli az aramiitéses balesetek veszélyét.

- Barmilyen karbantartasi, tisztitdsi mivelet megkezdése el6tt az
akkumulatortoltd halozati csatlakozojat hizza ki az aljzatbol.

- Ne hasznélja gyulékony (pl. papir, szovet) feliiletre helyezve
az akkumulatortoltét, sem gyulékony anyagok kozelében. Az
akkumulatortolté toltés kozbeni felmelegedése miatt fennall a
tlzveszély.

- Hasznalat elétt minden esetben ellendrizni kell az akkumulatortélts, a
haloézati csatlakozd és csatlakozokébel allapotat. Karosodasuk esetén
az akkumulatort6ltét nem szabad hasznélni. Tilos az akkumulatortélté
szétszedésével probalkozni. Barmilyen javitas vélik sziikségessé, bizza
azt felhatalmazott szervizm(helyre. Az akkumulatortolté szakszertitlen
javitdsa dramiités illetve t(iz kivalté oka lehet.

- Gyermekek, valamint a testi, érzelmi vagy pszichikai fogyatékkal élok,
valamint minden olyan személy, akinek tudasa, tapasztalatai nem
kielégiték az akkumulatortolté biztossagi szabalyoknak megfeleld
hasznalatahoz, nem hasznalhatjak az akkumulatortoltét felel6s személy
felligyelete nélkdil. Ellenkez6 esetben fennall a veszélye annak, hogy az
helyteleniil lesz kezelve, aminek eredményeként sériiléses baleset is
bekdvetkezhet.

- Ajanlatos a nem hasznalt Li-ion akkumulatorokat 6 hénap utan
utantolteni. Az akkumuldtor idészakonkénti toltése/lemeritése a
tarolasi idészak alatt segit megdrizni optimalis teljesitményét.

RENDELTETESE:

A miuhelylampa egy hordozhaté fényforras. A vilagitas feladatat
energiatakarékos LED-ek végzik, amelyek a hagyomanyos izzélampakkal
ellentétben utésallok, nem forrésitjak fol a lampatestet, és hosszi
élettartam jellemzé réjuk. AmUhelylampa beltérialkalmazasra rendeltetett.
Tokéletesen bevalik gépjarmivek és egyéb gépek felilvizsgalatanal,
javitasanal. A mdhelyldmpa praktikus, elforgathaté akasztéval van
felszerelve, igy bérhol felakaszthatd, valamint ellendllé a vizzel, a porral és
a vegyszerekkel szemben.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

Ha a LED-ek kezdenek elhalvanyodni, vagy villogni, ez annak a jele, hogy
az akkumulator lassan lemertil. Feltoltéséhez az alabb leirt modon kell
eljarni:
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- Dugja be az akkumulatortolté kabelcsatlakozojat a lampatesten
talalhato aljzatba.

- Csatlakoztassa az akkumulatortoltét 230 V AC haldzati aljzatba, vagy
12V DC szivargyujto aljzatba.

- Csatlakoztassa a mihelylampat az akkumulatortoltéhoz, ekkor ki kell
gyulladnia a toltéskijelzének (piros LED) a lampatesten, ami jelzi, hogy
a toltés folyamatban van.

- A toltéskijelz6 (LED) vilagitani fog a toltési folyamat egész ideje alatt,
majd szine zoldre valtozik, ami azt jelzi, hogy az akkumulator teljesen
feltolt6dott.

- A feltoltés utan huzza ki az akkumulatortolté halézati csatlakozojat
az aljzatbol. Ezutan szlintesse meg a lampa és az akkumulatortolté
csatlakoztatasat.

Az akkumulator t6ltését 4 °C - 40 °C kérny i hémérsékl é
JELLEMZO

Akkumulatorfesziiltség 3,7VDC
Akkumulator tipus Li-lon
Akkumulator kapacitéas 1200 mAh
Erintésvédelmi besoroldsi osztély 11
LED-ek szédma 27
Vilagitas idétartama 4 6ra
Fénydram 90 Im
Szinhémérséklet 6500 K
Mdhelylampa méretei 60 x 420 mm
Témeg 0,2 kg
HALOZATI AKKUMULATORTOLTO

Tapfesziltség 230V AC
Halézati frekvencia 50 Hz
Toltéfesziiltség 5VDC
Max. toltéaram 500 mA
Toltési ido 4 d6ra

II. érintésvédelmi besorolasi osztaly Il
Tomeg 0,03 kg
AUTOS AKKUMULATORTOLTO

Tapfesziltség 12-24V AC
Toltéfesziiltség 5VDC
Max. téltéaram 500 mA

KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos Uzem( termékeket ne dobja ki a hazi

szeméttel, hanem azt adja le hulladékkezelésre,

hulladékgydijtésre szakosodott helyen. A hulladékkezeléssel

kapcsolatos ~ kérdéseire  valaszt kaphat a termék

keresked6jétél, vagy a helyi hatésagoktdl. Az elhasznalddott

elektromos és elektronikai berendezések a természeti
kornyezetre haté anyagokat tartalmaznak. A hulladékkezelésnek,
Ujrahasznositasnak nem alavetett berendezések potencialis veszélyforrast
jelentenek a kornyezet és az emberi egészség szamara.

Tilos az elhasznalédott elemeket, akkumulatorokat a
héztartasi hulladékba, illetve tlizbe vagy vizbe dobni! A
sériilt vagy elhasznalédott akkumuldtorokat az azok
artalmatlanitasarél szolo iranyelveknek megfeleléen kell

n Ujrahasznositasra atadni.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
94W241

ATENTIE: INAINTE DE UTILIZAREA LAMPII CITITI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-LE PENTRU FOLOSIREA INVIITOR
OBSERVATII REFERITOARE LA SIGURANTA PENTRU
LAMPA DE ATELIER

- Reparatiile pot fi facute numai de persoane cu calificari dovedite
si adecvate pentru asemnea lucrari, confirmate prin certificate
corespunzatoare.

topex.pl

- Lampile nu pot fiin nici un caz modificate sau transformate

- Lampa trebuie folosita numai in locurile care garanteaza siguranta
deplina (electricd, antiincendiu, etc)

- In caz de deteriorare a invelisului sipcii - invelisul trebuie inlocuit
imediat

- Lampa nu poate fi folosit fara aparatore

- Pentru incarcarea lampii se utilizeaza numai un incércator original.

- Nu priviti direct spre lumina lampei LED. Emisia de lumina poate
provoca lezarea sau iritarea ochilor.

- Tine lampa departe de sursele de caldura.

OBSERVATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU
INCARCATOR:

- Seinterzice expunerea incdrcatorului la umezeala sau apa. Patrundere
apei duce la cresterea riscului de electrocutare.

- Tnainte de executarea oricdror lucrdri de operare sau curitire a
incdrcatorului, acesta trebuie deconectat de la retea.

- Nu utilizati incarcatorul pe un suport inflamabil (de ex. hartie, materiale
textile) si nici in apropierea substantelor inflamabile. Din cuza incalzirii
incarcatorului in timpul procesului de incarccare, exista pericol de
incendiu.

- De fiecare data, inainte de utilizare, trebuie verificatd starea
incarcatorului, cabluluisistecherului.In cazul constatarii unor defectiuni,
nu se va folosi incarcatorul. Nu incercati sa demontati incarcatorul.
Toate reparatiile trebuie incredintate unui service autorizat. Montajul
necorespunzator al incarcatorului provoaca pericole de electrocutare
sau incendiu.

- Copiii si persoanele handicapate fizic, emotional sau psihic, cét si alte
persoane cu experienta si cunostinte nesatisfacatoare pentru operarea
incarcatorului in conditii de deplind siguranta nu trebuie sa lucreze
cu incarcatorul fard supravegherea unei persone competente. In caz
contrar exista pericolul ¢ utilajul va fi deservit in mod necorespunzator
si in cosecinta va produce leziuni.

- Se recomanda incarcarea acumulatorilor Li-ion nefolositi odatd la
6 luni. Incarcarea/descércarea ciclicd a acumulatorului in perioada de
depozitare permite pastrarea eficacitatii acestuia.

DESTINATIE

Lampa de atelier constituie o sursa mobila de lumina. Functia de iluminare
este indeplinita de diode LED eficiente energetic si spre deosebire de
lampile obisnuite cu becuri sunt rezistente la impacturile mecanice, nu
incélzesc corpul lampii si se caracterizeaza printr-o duraté de functionare
indelungata. Lampa este pregatitd pentru iluminare in interiorul
incaperilor. Este foarte utild in timpul reviziilor, repararii autovehiculelor
si a altor masini. Lampa de atelier este inzestratd cu un carlig practic,
functional rotativ pentru agatare in locul necesar, lampa este rezistenta la
apa, praf si substante chimice.

INCARCAREA ACUMULATORULUI

Tn cazul in care LED-urile 1ampii incep sa se stinga sau sa pulseze, aceasta
constituie un semnal pentru noi cd acumulatorul este aproape descércat.
Pentru incarcarea lui, se procedeaza in felul urmator:

- Introdu stecherul incdrcatorului in priza din corpul lampii.

- Conecteaza incdrcatorul la priza de curent de 230V AC sau priza din
magind de 12V DC.

- Coneteaza lampa la incdrcdtor - se aprinde luminita de control al
incdrcarii (dioda LED rosie) care semnalizeaza procesul de incarcare.

- Luminita de incarcare (dioda LED) va fi aprinsa in tot timpul incarcarii
dupa care dioda LED fsi va schimba culoarea in verde, semnalizand
astfel cd acumulatorul este deplin incarcat.

- Dupd incarcare, scoateti incarcatorul din prizd. Apoi deconectati lampa
de laincarcator.

Incércarea acumulatorului trebuie facuta atunci cand temperatura
mediului este intre 4°C 5i 40°C.

PARAMETRU

Tensiunea acumulatorului 3,7VDC
Tipul acumulatorului Li-lon
Capacitatea acumulatorului 1200 mAh
Clasa de protectie 11
Numérul de diode 27
Durata iluminarii 4h




Fluxul luminos

90Im

Temperatura de culoare 6500 K
Dimensiunile lampii 60 x 420 mm
Masa 0,2 kg
INCARCATORUL DE ALIMENTARE

Tensiunea de alimentare 230V AC
Frecventa de alimentare 50Hz
Tensiunea de incarcare 5VvDC
Curentul maxim de incércare 500 mA
Durata incdrcarii 4h
Clasa de protetie Il
Masa 0,03 kg
INCARCATORUL DE MASINA

Tensiunea de alimentare 12-24V AC
Tensiunea de incarcare 5VDC
Curentul maxim de incércare 500 mA

PROTECTIA MEDIULUI

Produsele cu alimentare electrica nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere, ele trebuie predate pentru
eliminare unor unitati speciale. Informatiile cu privire la
eliminarea acestora sunt detinute de vinzatorul produsului
sau de autoritatile locale. Echipamentul electric si electronic
uzat contine substante care nu sunt indiferente pentru
mediul inconjurator. Echipamentul nesupus reciclarii constituie un pericol

potential pentru mediu si sdndtatea umana.

Acumulatorii / bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere, nu se aruncd in foc sau in apa.
Acumultorii deteriorati sau uzati trebuie supusi reciclarii
corecte in conformitate cu directiva actuald privind
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eliminarea acumulatorilor si baterii lor.
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